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JULIJAN RE DKO: SLOVNYK SU CASNYCH UKRAINS'’KYCH
PRIZVYSC 1., Il. Naukove tovarystvo im. Sewenka, Lviv 2007,
1438 s.

Monumentalni dilo Julijana R&a Slovnyk sdasnych ukrajins’kych prizvgSma
slozity osud. Autor sbiral materiél a slovnikppavoval v 50. — 70. letech 20. stoleti a
piredmluvou jej opdtl 23. kwétna 1975. Nicméh rukopis ¢ekal z fiznych divodi,
piedevsim se uvadi nedostatek papiru, na své vyd@ninez 30 let, takZze autor se ho
jiz nedozil. Ukrajinsk& antroponomastika se tintosikem gijmeni pravem pysni a
fadi jej k vyznamnym diin celoslovanského vyznamu — vidgkovym rozsahlym
slovnikem pijmeni se Mze prezentovat maloktery slovansky narod.

Autor v obsahlé fedmluw uvadi zasady i Zfsob zpracovani slovniku. Zeuje
do reho nejen fivodem ukrajinska ifjjmeni, ale i dalsi ijjmeni, jejichZ nositeli jsou
prislusnici ukrajinské narodnostifigemz pivod takovychto fijmeni je fiznorody.
Autor v pipravnych pracich shromézdil na 90 tisi¢ijrpeni, a to zejména
z monografii zabyvajicich seipnenimi z ditich rajori a oblasti Ukrajiny. Jde tedy
o slovnik celoukrajinsky, nikoli regionalni.

V predmluw J. Re’ko uvadi, z jakych zdr@jukrajinska pijmeni vznikala. Po-
dobrg jako v ¢estire se vyvijela z osobnich jmen, a téektnich i neoficialnich i
zvisk (vceském pojeti fijmi), ze jmen obyvatelskych, z oztai iznych €lesnych a
duSevnich vlastnosti, z ndzzangstnani a rozmanitychinnosti, z toponym a z dal-
Sich zaklad. Autor upozofiuje na to, Zze mnoho ukrajinskychijmeni je zakoteno
na -0, coz je ustrnula podoba 5. padiedrilo, Vorozkg.

Do slovniku autor zadil vice nez 25 tisictfpmeni. Hesla nehnizduje, tj. neuvadi
v jednom heslovém odstavciijpneni pochazejici z téhoz zakladu, ale kazdgneni
je samostatnym heslem (rfaplolova, Holovaj, Holova, Holovasko, Holovatyj, Ho-
lovatjuk atd.). Fijmeni jsou uvééha v normativni podab Dalezité to je nap
u piéijmeni, ktera jsou jvodem pidavnymi jmény pivlastiovacimi a lisi se formaén
od rustiny. Ruskoufijvlastiovaci giponou je ev, kdezto ukrajinskouiv (ruskyPav-
lov, ukrajinskyPavliv). V ukrajinstire se ovSem dokladaji oba typy, a to s rozdilnym
piizvukem Kovaliv x Kovaljoy).

Vystavba hesla ma jasrtézeni. Za heslovym (muzskymfijmenim se uvagi
n¢které tvary pad jednotného a mnoznéhisla, poukazujici na Zgob sklgovani.
Déle se zavaznzaznamenava téz zensky tvar odvozeny od hesloiskéyodoby
piijmeni, pokud se od konkrétniho typtijmeni vytv&i. Autor v gledmluv uvadi, ze
do r. 1939 byla ,spisovnost* Zenskych poddfjrpeni neustalena a Ze se uzivaly i
raizné néecni tvary vyjadujici Zensky rod, nap od g@ijmeni Kravec se zapisovaly
vdanym Zenam podobigravcicha, Kravcevaa divkamKravcina V sowtasné dob je
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oficialni Zensk& podoba tohoto typtijmeni shodna s muzskou, tj. nedochazi k jeji-
mu prechylovani. Tim, Ze se u jednotlivych hesel wiadrpasoby sklg@ovani daného
piijmeni a (ne)existence spisovného zenského tvarva se tento slovnik novatorsky
pravopisi, tvaroslovig a slovotvorg kodifika¢nim slovnikem ukrajinskychifpmeni.
Uved'me si fiklad za&atku heslového odstavce:

BORSEVSKYJ, R.-koho, D. -komu, O. -kim; mn. Mi,R. -kych; z. N. -ka, P.
-koj. Autor tedy uvadi muzskeé tvary 2., 3. a 7dpacisla jednotného a 1. a 2. padu
¢isla mnozného a dalégrhylenou Zenskou podobtijmeni v 1. a 2. pad

Dodejme, Ze Zenskougrhylenou podobuipmeni maji spisovjen rektere ty-
py prijmeni muzskych, a tath, ktera maji tvarifidavného jména tvrdého zaken
ného na skyj (BorSevskyj BorSevsks -vyj (Zaskovyj— Zaskovy, -nyj (Zacarnyj—
Zacarng, dale mivodem givlastiovaciho pijmeni na iv (Zacharkiv—Zacharkov, -
in (ZacharySyn—ZacharySyng, pog. se posledni dva typyiy; -in) negechyluiji.

Dulezitou sodasti hesla je uvedenfipodu @ijmeni. Nap. u gijmeni Balusak je
zaznamenano, ze jde o patronymick@npeni, které bylo odvozeno sufixermak-od
piizviskaBaluskos vychozim vyznamem syn Balusk U prijmeni Balcar se Ize do-
¢ist, Zze vzniklo patr&jistou deformaci polskéhaipmeniBalcer. (Dodavam, Ze podle
dila K. Rymuta Nazwiska Polakow /Krakow etc. 199idiskéBalcar/Balcer vzniklo
adaptaci #meckéhoBalzar, zkraceniny jménaalthazar) U prijmeni KraSeckyjse
uvadi, Ze jehoijvod je nejasny a Ze jde mozna o variantjemni Kraseckyj odvo-
zeného sufixemck- od oikonymaKraska Jsou i pijmeni etymologicky nevyloZzena,
nejasna, nap prijmeniScors, Sfus, Cjaskaa rektera dalsi.

Celé strdné heslo ma naptuto podobu:

CECH, R. -cha, D. -chovi i -chu, O. -chom; mn. Nhi; R. -chiv; Z. nevidm.
(= netvai se). Utv. semant. sposobom vid etnonifeeh. VI. 1; Vn. 4; Lv. 6, 12, 16,
20; Prm. — Pro vysiileni dophuji, Ze za¥recné zkratky &isla oznauji poradi rajonu
v jednotlivych oblastech Ukrajiny, v nichZz s&jmeni registruji, nikoli frekvenci iip-
jmeni. VI. znamena Voliska oblast v (l) rajonu Volodymyr-Volynském, Vn -nV
nicka oblast v rajonu (4) Hajsinském, ve Lv = Lvké&soblasti se fijmeni Cech za-
znamenava v rajonu (6) Zaieském, (12) Sokalském, (16) Jarovijském a (20) Mos
tiském. Konéné Prm znamena, Ze jde o rajony veRySli a Jaroslavi. V Uvodu
ovSem autor upozouje, ze popisovan&pmeni se mohou vyskytovat i jinde, nez byla
materialo¥ registrovana.

Velmi cennym je v z&uwu 2. dilu uvéejreény retrogradni (inverzni) rejsk vSech
piijmeni, kterd oba svazky obsahuji. Budesjigtimi uzit&nou poniickou pro nejiiz-
n¢jSi slovotvorna aj. badani o slovanskydfijgmnich. Na posledni (1438.) strance je
otiS&na tabulka uvagici, kolik jednotlivych gijmeni od kterého pismena abecedy
(= cyrilice) z&ina a kowi. Tento Udaj je vyjaienciselre | procentuals.
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Definitivni podolg dila nepochyb& prispéla pred jeho vydanimikladna redakce
pod vedenim Dmytra HryiySyna, ktery se postaral i o dakgy z nowjSich monogra-
fii o ptijmenich, které vysly po r. 1975, tj. po umrti aatd. Re’ka.

Monumentélni Slovnyk sasnych ukrajins’kych prizvySJulijana Rdka je vy-
znamnym pinosem nejen pro antroponomastiku ukrajinskou,Sé&ke i slovanskou i
swtovou. (Autor sam v Gvodu poznamenava, Zze mnozajiai emigrovali do #z-
nych koufi swta, tj. i do USA.) Stal se nepostradatelnéiygkou pro antroponomas-
tiky zabyvajici se iimenimi i u nas. Obohacuje ukrajinskymi pohledy jaace ¥-
nované etymologii, tak i slovotvotta morfologii. Cenné jsou, a to i pro praxes-
ku, slovnikové Udaje normativni, tykajici se skiwani, gechylovani, pravopisu iif
zvuku v sodasnych ukrajinskychijmenich. Da séici, ze Sfi svého zaéru je recen-
zovany slovnik motivem i vzorem pro dal&igravu slovnikovych & o prijmenich
pro ostatni slovanské jazyky. Ukrajinské antropoasitice k takovému dilu dimnne
blahogejeme.



